463308-2016 - Wettbewerb

See the notice on TED website [2

Polen-Katowice: Reparatur und Wartung von Maschinen
OJ S 251/2016 29/12/2016

Auftragsbekanntmachung — Sektoren

Dienstleistungen

Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/25/EU

Abschnitt I: Auftraggeber

1.

1.3.

1.6.

Name und Adressen

Offizielle Bezeichnung: Polska Grupa Gornicza sp. z 0.0.
Postanschrift: ul. Powstancéw 30
Ort: Katowice

NUTS-Code: PL Polska
Postleitzahl: 40-039

Land: Polen

Kontaktstelle(n): Joanna Gilner
E-Mail: przetargi@pgg.pl
Telefon: +48 327572709

Fax: +48 327572027
Internet-Adresse(n):

Hauptadresse: www.pgg.pl
Adresse des Beschafferprofils: http://pgg.pl/dostawcy/przetargi

Kommunikation

Die Auftragsunterlagen stehen fur einen uneingeschrankten und vollstandigen direkten
Zugang gebuhrenfrei zur Verfliigung unter: http://pgg.pl/dostawcy/przetargi
Weitere Auskunfte erteilen/erteilt die oben genannten Kontaktstellen
Angebote oder Teilnahmeantrage sind einzureichen an folgende Anschrift:
Offizielle Bezeichnung: Polaks Grupa Gornicza sp. zo.o.

Postanschrift: ul. Powstancow 30

Ort: Katowice

Postleitzahl: 40-039

Land: Polen

Kontaktstelle(n): Piotr Kozub

Telefon: +48 327166645

E-Mail: p.kozub@pgg.pl

Fax: +48 327293633

NUTS-Code: PL227 Rybnicki

Internet-Adresse(n):

Hauptadresse: www.pgg.p!

Adresse des Beschafferprofils: http://pgg.pl/dostawcy/przetargi

Haupttatigkeit(en)
Aufsuchung und Gewinnung von Kohle und anderen festen Brennstoffen

Abschnitt II: Gegenstand
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I.1. Umfang der Beschaffung

I.1.1. Bezeichnung des Auftrags
Zawarcie umowy ramowej na ustugi serwisowe kolejek wtasnych dla oddziatéw Polskiej Grupy
Gorniczej sp. z 0.0. w 2017 roku.
Referenznummer der Bekanntmachung: 701601025

1.1.2. CPV-Code Hauptteil
50530000 Reparatur und Wartung von Maschinen

1.11.3. Art des Auftrags
Dienstleistungen

I.1.4. Kurze Beschreibung
Przedmiotem zamdéwienia jest zawarcie umowy ramowej na ustugi serwisowe kolejek
wiasnych dla oddziatow Polskiej Grupy Gorniczej sp. z 0.0. w 2017 roku z podziatem na
zadania:
Zadanie nr 1: Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji BECKER WARKOP
Zadanie nr 2: Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji BEVEX — BANSKY
VYSKUM
Zadanie nr 3: Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji FERRIT
Zadanie nr 4: Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkgji FITE
Zadanie nr 5: Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji PIOMA i FAMUR
Zadanie nr 6: Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji SCHARF.

I1.1.5. Geschatzter Gesamtwert

1.1.6. Angaben zu den Losen
Aufteilung des Auftrags in Lose: ja
Angebote sind mdglich flr alle Lose

I.2. Beschreibung

1.2.1. Bezeichnung des Auftrags
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji BECKER WARKOP
Los-Nr.: 1

1.2.2. Weitere(r) CPV-Code(s)
50530000 Reparatur und Wartung von Maschinen

1.2.3. Erfillungsort
NUTS-Code: PL2 Makroregion potudniowy

I.2.4. Beschreibung der Beschaffung
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji BECKER WARKOP.

I1.2.5. Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
Preis

11.2.6. Geschéatzter Wert

1.2.7. Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems
Laufzeit in Monaten: 12
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11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

I.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.
11.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

463308-2016

Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

Angaben iiber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: nein

Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein

Zusatzliche Angaben

1. O$wiadczenia nalezy przedtozy¢ w oryginale. Dokumenty nalezy przedtozyé w oryginale lub
kopii poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginatem.

2. Po$wiadczenia za zgodno$¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio wykonawca, podmiot na
zdolnosciach ktérego wykonawca polega, wykonawcy wspodlnie ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia w zakresie dokumentow, ktore kazdego z nich dotycza.

3. Dokumenty sporzgdzone w j.

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji BEVEX — BANSKY VYSKUM
Los-Nr.: 2

Weitere(r) CPV-Code(s)
50530000 Reparatur und Wartung von Maschinen

Erfiullungsort
NUTS-Code: PL2 Makroregion potudniowy

Beschreibung der Beschaffung
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji BEVEX — BANSKY VYSKUM.

Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
Preis

Geschéatzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems

Laufzeit in Monaten: 12

Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

Angaben liber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: nein

Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein
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I.2.14. Zusitzliche Angaben
I.2. Beschreibung

I.2.1. Bezeichnung des Auftrags
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji FERRIT
Los-Nr.: 3

I1.2.2. Weitere(r) CPV-Code(s)
50530000 Reparatur und Wartung von Maschinen

1.2.3. Erfillungsort
NUTS-Code: PL2 Makroregion potudniowy

1.2.4. Beschreibung der Beschaffung
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji FERRIT.

1.2.5. Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
Preis

11.2.6. Geschéatzter Wert

1.2.7. Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems
Laufzeit in Monaten: 12
Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

1.2.10. Angaben lber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

I1.2.11. Angaben zu Optionen
Optionen: nein

1.2.13. Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein

1.2.14. Zusaitzliche Angaben
I.2. Beschreibung

1.2.1. Bezeichnung des Auftrags
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkgji FITE
Los-Nr.: 4

1.2.2. Weitere(r) CPV-Code(s)
50530000 Reparatur und Wartung von Maschinen

1.2.3. Erfiullungsort
NUTS-Code: PL2 Makroregion potudniowy

I.2.4. Beschreibung der Beschaffung
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkgji FITE.

1.2.5. Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
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11.2.6.
11.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

1.2.

1.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.
11.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.
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Preis
Geschatzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems

Laufzeit in Monaten: 12

Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

Angaben liber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: nein

Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein

Zusatzliche Angaben
Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji PIOMA i FAMUR
Los-Nr.: 5

Weitere(r) CPV-Code(s)
50530000 Reparatur und Wartung von Maschinen

Erflllungsort
NUTS-Code: PL2 Makroregion potudniowy

Beschreibung der Beschaffung
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji PIOMA i FAMUR.

Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
Preis

Geschitzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems

Laufzeit in Monaten: 12

Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

Angaben liber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: nein

Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein
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I.2.14. Zusitzliche Angaben
I.2. Beschreibung

I.2.1. Bezeichnung des Auftrags
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji SCHARF
Los-Nr.: 6

I1.2.2. Weitere(r) CPV-Code(s)
50530000 Reparatur und Wartung von Maschinen

1.2.3. Erfillungsort
NUTS-Code: PL2 Makroregion potudniowy

1.2.4. Beschreibung der Beschaffung
Swiadczenie ustug serwisowych kolejek wtasnych produkcji SCHARF.

1.2.5. Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
Preis

11.2.6. Geschéatzter Wert

1.2.7. Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems
Laufzeit in Monaten: 12
Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

1.2.10. Angaben lber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

I1.2.11. Angaben zu Optionen
Optionen: nein

1.2.13. Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein

1.2.14. Zusaitzliche Angaben
Abschnitt lll: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

lll.1. Teilnahmebedingungen

lll.1.2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie 2. Wykonawca wykaze posiadanie srodkéw
finansowych lub zdolnosci kredytowej w wysoko$ci
nie mniejszej niz:
dla zadania nr 1: 400 000 PLN
dla zadania nr 2: 13 500 PLN
dla zadania nr 3: 260 000 PLN
dla zadania nr 4: 13 000 PLN
dla zadania nr 5: 200 000 PLN
dla zadania nr 6: 300 000 PLN
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W przypadku sktadania oferty na wiecej niz jedno zadanie zamawiajgcy dopuszcza mozliwos$é
wykazania sie wiedzg i doswiadczeniem tylko w zakresie jednego zadania, ktdrego zgdana w
SIWZ wartos¢ warunku jest najwieksza sposréd zadan objetych oferta.

W przypadku Wykonawcy, ktory wykaze $rodki finansowe lub zdolno$¢ kredytowg w walucie
obcej, Zamawiajgcy dokona przeliczenia wykazanej kwoty wedtug sredniego kursu NBP z dnia
poprzedzajgcego dzien w ktérym uptywa termin skfadania ofert.

ll.1.3. Technische und berufliche Leistungsfahigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
1. Wykonawca jest:
a) Producentem maszyn /urzadzen, ktérych przedmiot zamowienia dotyczy,
lub
b) Podmiotem posiadajgcym odpowiednie upowaznienie (autoryzacje) producenta maszyny
/urzadzenia, ktérych przedmiot zamowienia dotyczy w zakresie wykonywania remontow
dziatajgcy w imieniu producenta,
lub
c) Wykonawcg posiadajgcym ocene zdolnosci do wykonywania remontu wydang przez
jednostke notyfikowang, potwierdzajgcg zdolnos¢ Wykonawcy do prowadzenia remontow w
zakresie niemniejszym niz przedmiot zamowienia.
3. Wykonawca wykaze sie zdolnoscig techniczng lub zawodowa, to znaczy:
w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wykonat, a w przypadku swiadczen okresowych lub
ciggtych rowniez wykonuje, ustugi o wartosci co najmniej:
dla zadania nr 1: 400 000 PLN
dla zadania nr 2: 13 500 PLN
dla zadania nr 3: 260 000 PLN
dla zadania nr 4: 13 000 PLN
dla zadania nr 5: 200 000 PLN
dla zadania nr 6: 300 000 PLN
polegajgcej na swiadczeniu ustug serwisowych, remontowych lub innych polegajgcych na
naprawie maszyn/urzgdzen stosowanych w podziemnych zaktadach goérniczych.
W przypadku Wykonawcy, przedstawiajgcego wartosci wykonanych ustug w walutach obcych,
Zamawiajgcy dokona przeliczenia wykazanej kwoty wedtug sredniego kursu NBP ogtoszonego
ostatniego dnia roku, w ktérym ustugi wykonano, a w przypadku ustug wykonanych w
biezgcym roku wedtug sredniego kursu NBP ogtoszonego dnia poprzedzajgcego dzien w
ktorym zostata zawarta umowa.
W zwigzku z powyzszym wartosci wykonanych ustug okreslone w walutach obcych nalezy
wyszczegolni¢ oddzielnie dla kazdego roku kalendarzowego.

lll.1.4. Objektive Teilnahmeregeln und -kriterien
Auflistung und kurze Beschreibung der Regeln und Kriterien:
O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu
w postepowaniu dotyczgce:
1. Posiadania uprawnienia do wykonywania ustug objetych postepowaniem w zakresie nie
mniejszym niz przedmiot zamowienia.
2. Sytuaciji finansowe;.
3. Zdolnosci technicznej lub zawodowe;.

l.1.7. Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Hinweise auf
Vorschriften, in denen sie enthalten sind
Wymagany termin ptatnosci wynosi 120 dni od daty wptywu faktury do Zamawiajgcego.
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Podstawg wystawienia faktury jest prawidtowo wykonana ustuga potwierdzona podpisaniem
przez osoby wskazane w umowie dokumentu potwierdzajgcego wykonanie ustug (Protokotu
ustugi serwisowej / Notatka serwisowa i/lub Protokotu zdawczo-odbiorczy/Dowdd dostawy).
Wykonawca zobowigzany jest dotgczy¢ do wystawionej faktury kopie ww. dokumentu
potwierdzajgcego wykonanie ustug. Wyklucza sie stosowanie przedptat i zaliczek.

ll.1.8. Rechtsform, die die Unternehmensgruppe, der der Auftrag erteilt wird, haben muss
1. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia.
2. W przypadku o ktérym mowa w ust.1, Wykonawcy ustanawiajg Petnomocnika
do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo reprezentowania ich
w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. W takim przypadku
do oferty nalezy dotgczy¢ Petnomocnictwo w oryginale lub notarialnie poswiadczonej kopii.
3. Przepisy ustawy dotyczgce wykonawcy stosuje sie odpowiednio do wykonawcéw, o ktdrych
mowa w ust.1.
4. Wszelka korespondencja prowadzona bedzie wytgcznie z Peinomocnikiem.
5. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcow, JEDZ sktada
kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie. Dokumenty te powinny
potwierdzac brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w
zakresie, w ktorym kazdy z Wykonawcdw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
6. W przypadku, gdy najwyzej zostanie oceniona oferta z.

lll.2. Bedingungen fiir den Auftrag

lll.2.2. Bedingungen fiir die Ausfiihrung des Auftrags
1. Umowa ramowa obowigzywac¢ bedzie dla zamdwien wykonawczych udzielanych
Wykonawcy od daty zawarcia umowy (lecz nie wczesniej anizeli od 1.1.2017 r.) do 31.3.2018
roku.
2. W przypadku, gdy w okresie obowigzywania umowy warto$¢ umowy nie zostanie
sczerpana, umowa obowigzywac bedzie dla Zamoéwien/Zlecen wystawionych przez
poszczegoélne Jednostki Organizacyjne Polskiej Grupy Gorniczej sp. z 0.0., do dnia sczerpania
wartosci umowy, ale nie dtuzej niz do dnia 31.3.2018 roku, chyba, ze Zamawiajgcy co najmniej
30 dni przed terminem zakohczenia obowigzywania umowy oswiadczy, iz udzielanie zlecen
/zaméwien po tym terminie nie bedzie realizowane.

Abschnitt IV: Verfahren

IV.1. Beschreibung

IV.1.1. Verfahrensart
Offenes Verfahren

IV.1.3. Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem
Die Bekanntmachung betrifft den Abschluss einer Rahmenvereinbarung
Rahmenvereinbarung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern

IV.1.6. Angaben zur elektronischen Auktion
Eine elektronische Auktion wird durchgefuhrtZusatzliche Angaben zur elektronischen Auktion:
1. Zamawiajgcy zamierza dokonac wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem
jednoetapowej aukcji elektroniczne;.

463308-2016 Page 8/10



2. Po dokonaniu oceny ofert, w celu wyboru najkorzystniejszej oferty przeprowadzona
zostanie aukcja elektroniczna, jezeli w postepowaniu ztozone zostang co najmniej dwie oferty
niepodlegajgce odrzuceniu.

3. Posiadanie przez Wykonawce waznego bezpiecznego podpisu elektronicznego.

IV.1.8. Angaben zum Beschaffungsiibereinkommen (GPA)
Der Auftrag fallt unter das Beschaffungstibereinkommen: nein

IV.2. Verwaltungsangaben

IV.2.1. Friihere Bekanntmachung zu diesem Verfahren
Bekanntmachungsnummer im ABI.: 2016/S 094-169923

IV.2.2. Schlusstermin fiir den Eingang der Angebote oder Teilnahmeantrage
Tag: 12/01/2017 Ortszeit: 09:30

IV.2.3. Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw.
zur Teilnahme an ausgewdhlte Bewerber

IV.2.4. Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen
Polnisch

IV.2.6. Bindefrist des Angebots
Das Angebot muss gultig bleiben bis: 13/03/2017

IV.2.7. Bedingungen fiir die Offnung der Angebote
Tag: 12/01/2017 Ortszeit: 10:00
Ort:
Centrala Polskiej Grupy Gorniczej sp. z 0.0., ul. Powstancéw 30, 40-039 Katowice, pok. nr 301.

Abschnitt VI: Weitere Angaben

VI.1. Angaben zur Wiederkehr des Auftrags
Dies ist ein wiederkehrender Auftrag: nein

VI.3. Zusatzliche Angaben
Vi.4. Rechtsbehelfsverfahren/Nachprifungsverfahren

VI.4.1. Zustidndige Stelle fiir Rechtsbehelfs-/Nachpriifungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwotawcza
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet-Adresse: https://www.uzp.gov.pl/kio

Vi.4.4. Stelle, die Auskiinfte Gber die Einlegung von Rechtsbehelfen erteilt
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwotawcza
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa

463308-2016 Page 9/10


https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/169923-2016
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl/kio

Postleitzahl: 02-676

Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet-Adresse: https://www.uzp.gov.pl/kio

VI.5. Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
27/12/2016
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